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9. Klasse, Brunnby Schule

Lerne die Bedeutung, die Aussprache und die Schreibweise der unterstrichenen Woérter/Sétze.
Lies den Text einem Erwachsenen vor und achte auf deine Aussprache.
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Wihrend des Zweiten Weltkrieges wurden
Millionen von Juden in Europa verfolgt,
Erwachsene wie Kinder. In Anne Franks
Tagebuch kénnen wir vom Leben einer
jiidischen Familie auf der Flucht lesen.

Anne Frank wurde am 12. Juni 1929
geboren. Die ersten Lebensjahre verbrachte
sie mit ihrer Mutter Edith, ihrem Vater Otto
und ihrer Schwester Margot in Frankfurt am
Main. Alle in der Familie waren Juden, aber
sie betrachteten sich als Deutsche. Deutsch
war ihre Muttersprache.

1933, als Anne vier Jahre alt war, musste
die Familie zur Grofimutter nach Aachen
ziehen. Hitler war an die Macht gekommen
und machte den Juden das Leben schwer. Die
Familie wollte nach Holland, wo Annes Vater
eine Firma griinden wollte. Bald fand der

Vater ein Haus und die Familie konnte zu ihm
nach Amsterdam umziehen. Als Anne sechs
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war, kam sie in die Schule. Sie mochte die
Schule und lernte schnell Hollindisch lesen
und schreiben. Aber sie schwitzte auch gern
und wurde deshalb oft getadelt oder musste
nachsitzen. '

1939 wurde die Situation sehr schlimm fiir
dieJuden in Deutschland, und die Grofimutter,
die krank war, kam zur Familie. Sie hatte
Gliick, denn viele Fliichtlinge wurden an der
Grenze zuriickgehalten.

Am 10. Mai 1940 passierte das Schreck-
liche — die deutsche Armee marschierte in
Holland ein. Nun war es fiir Annes Familie
nicht mehr méglich, in ein anderes Land zu
flichen. Die Familie Frank musste in Holland
bleiben. Anfangs war es noch nicht so schlimm
und sie konnten fast wie frither leben, aber sie
hatten ja keine Ahnung von den grausamen
Mafinahmen, die die Nazis noch gegen die
Juden ergreifen wiirden.
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Langsam wurde die Lage immer schlimmer
fiir die Juden. Anne durfte nicht mehr in ihre
geliebte Schule gehen. So durften Juden zum
Beispiel keine eigenen Betriebe mehr besitzen,
also iibernahmen zwei hollindische Kollegen
die Firma von Annes Vater. Alle jiidischen
Kinder mussten in jiidische Schulen mit nur
jiidischen Lehrern gehen, getrennt von den
anderen Kindern. Der Antisemitismus und
die Judenverfolgung breiteten sich aus. Die
Juden mussten den Judenstern tragen, durften
nicht mit der Straflenbahn fahren und auch
nicht mit dem Auto. Sie durften nur zwischen
drei und fiinf Uhr nachmittags einkaufen
gehen und nur in jidischen Geschiften. Sie
durften nicht nach acht Uhr abends ausgehen,
sie durften nicht ... Das Leben war nicht mehr
schon und alle hatten Angst vor dem, was
noch kommen wiirde.
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Am 12. Juni 1942 feierte Anne ihren dreizehn-
ten Geburtstag. Als Geschenk bekam sie ein
"Tagebuch. In diesem Tagebuch schrieb sie von
jetzt an tiber das, was um sie herum passierte,
und iber ihre personlichen Gedanken und
Gefiihle. Sie schrieb in Briefform, an eine
erfundene Freundin namens Kitty. Wenig
spiter meinten die Eltern, dass es Zeit sei
unterzutauchen. Am Morgen des 6. Juli bezog
die Familie ihr Versteck. Es war im Hinterhaus
in der Prinsengracht 263, wo Annes Vater
seinen Betrieb hatte. Zwei Jahre lang wohnten
Anne und sieben weitere Personen hier,
versteckt in vier kleinen Zimmern.

Wenn du wissen willst, was in den zwei
Jahren passierte, kannst du Anne Franks
Tagebuch lesen.
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